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Belsele 1.210.

az do kikes na kld.mper zi.n eho zo sXrik - of :
klupeze 2zo - of : zE.n za benast - of : - sXu:

. mens vrint 1z de blume gu wutern - of : gitn

. tse.rowo.reX spm: zs nimrwr as me maksim:

. speetn 1s mu.lek wee.rk

. op da sXip kre.ge zo besXeemold bry.oet

. den teemoerman e. no spl&.nter m zens viyer
. do sXiper leekto zzen leepan af

. m da fabrik 1s nits te zin

. kumd ir mae kenoeke kum

. buss tapt U.ng 1es fir putem birr | pi-ntn -

pi~.ntfos |

. breyd U.ns twi.e kilos krikn | krikskes |
. zeen Aldere ve.vn - of : gove.vn dree liters we.n

AtXadr.gken

€ dri.egdnor me me-to klipsl

1k 2. zee.n kni gozin

vastnu.vet war ni fe.l mir govirt

1k be-m ble. dak mejalder ni me.gsgu. zen -
- of : beena

keaenoskik da ni Xedun zals jupen - of : mutfen
wi e. da gedun - dndien diter afk#r.mt

an spmekup - spmekupenaetn - ne kupju..ger
9 klaks - sXu: - wer. (om op te grazen) - mises
(die onder water komen, voor hooi) - na padestul
an wizer - na pee:t - no motove.ver

di ker.rol do Xil deo wjee.ralt feeXtn

ksal v prerlkas Xe.vn

egold.nt du ve.l a.. sXe.pen a:.fbre.kn

2 e. fazle.venikar am be.t Xat(s)

ge.f me twi.e bri.e sti.en: - brieder - do brietste
da stdmbelt stoter nimer

di man e.d » le.ve glek na gry.etn iwer

lysafe.or 1z m dne.mal n1 gable.vn

de sXo.lkmdern - ze me. deo mi.ester nor de
zi.o gowist

tkan tuX n1 kumen 1r dak Xeri.et se¢ ze.ker

do bi.estn drmke ge.ere le.zopu'r

¢ kani go wee.reken € e. pe.n 1 zey ke.l

stek nekir na ste.l m dim bastl

ni.e me do ke.gols warter nime gospelt

e.la - kep al twi krn op vu. gero.pm

di pe.eor 1s ni re.p - dor z1t noX ne wite keer.lder m
zo z&¢ waeX nor tfeer.lt

ze.d em 1ast se gee-ld zelopen opdun

¢ zal da nu.it ni feer bregen

z1z dnee-.lfan or meer.]kwe.t

do man mut sen vra.. basXee.remon

m da sXee:.lds zwzeman 1s Xevu..rlek

ez 2.rg umdat 2 sterk 1s

we. mutn dor dneelft fan se.n 2ey galder dnd.nder
=lft

alpta bzed i.es opaefn

.nze maetsers 1sue vaet az o veerrken

za sprmen umteveerst for o weetspae-l - of : for
pre:s

dem by.emkwi.eker zal dem byem afmtn

dud r.estfé.nster 1es tu.

tbagmta klips ver do vrumis - dyseXmis - tluf
(weekd.) - da veepsters (zond.)
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am baetspre. - paeraek - agbrerm - goriet
mo.ken | nem boteram bri.en |

de saldo.tn een da fra.mé&nz eg.r o.r afXesne.n
ze vuder e.d sem zzes ju.r li.pk nar tsXo.lu.te
gum

keent sem afXerv.en - zy« luit nustwuters
[te gum
e.erdoe (bloempotten en dgl.) putn zeni fe.l
wieert - ky.olse potn (om boonen in te leggen)
= aze.npdtn = renpotn = zumpatn

de sXap stod m dnieert

m mieert st noX to ka.d vm te kotsn (wordt
hier niet gedaan, wel te Hamme)

. di ke.es e.d o Kkle.or 11Xt e.
60.

¢ trok meto ste.ert fan tpe.ort - of : an tpe.ort
seno ste.ort

teen kwamde galder ale jo.ernor deo kae.remees
do pu.eter zee:. dad U.nzier vulmokt 1s

go za.X me weel mo go sprakte.ge me. ni

do zwuleme zale gun traXkum:

gode gee vandu:X ni kortn

e.toz y«k Xrere ko.s "

zena (motsikle.t - muntosikal (arch.)) - munta:r
(fr. moteur) 1s kaput - s X fast - s X stil
te na weereman daXewist - &en t1s na zaXtn v.vet
da maneke - of : die klee:.ne lyep baerevuits
dor 1z em bast - of : en sXg.r - m di kan
kwaldn datem bo.dn - nem brif bruXt

ke pe.n o men eert

ka me gm dwieeze mé&..nsn vmgu.n

nu. tsXuftet spane we tpe.erd m dnyve ka.mr
kae wa karse va ve.r dnun al

do ze.n van de ke.nmk e.d ak saldu.t Xewrst
wite ge gienam bo.Xmo.ker wy.en:

di ry.ezn e lags dy.ern

kXoly.ofor g1 wort fan

tkmoko waz dy.e i.er dasnt kostn dy.epm

ZEN y.oIN € ZeN y.ogo ly.opm

or doXterken 1s me. 8 karfken nor de buse
‘brumbe.ze gon treekn

dor 1z an spart fan di lirers

& zeto zey giv - of : zey garn - of : zen ma:l
o.pan [ | tfu.lk |
de mé.insn zuXtnijd.nders as Xeer.ld ze rekdum
Aldere mir.nt 1z dry.eX fan dndast

dr weeX lyept krum - tiz um lastu:r

1kuXt for do klee.n: en trumle

dem buk 1s Xestorve van oy kast m te sliken
zee liksa was kart 2 gu.t

m dlumart 1zd beest

noe sXaters mut Xu. kg.ne we:zn - of : miken
zukt i.es nor men: u.t

1k we.t ni worak semut Xo zuken

ne ka. keelder 1s Xu.t for tbir

1k most osemblu.tripken uvm te verstee.rken
kmut restfutsel - of : r.este.tn - m de stal vurrn
me-m brur was mu.

do me-lkman mokt ne gry.etn tu:r

di bo.ter'mee~lk 1z dan 2 zyr sty.rtre-me.
verdrum - of : vertraX
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101. wo zon die pat kens valn op an yir 124, da by-emke za dor mu.lekens gru.en

102. &z op s@ pA.nt - seky:r 125. do pastr e. Xu.e wem

103. ¢ kum nu.et ne menydlu:t 126. do dats z:n Unz a.(d) a.z afXebrd.nt - of :
104. m 1tulr zender bae.rgen di virr spu:gen m brd.nt Xesto.ken - of : - Xeste.ken

105. darefde dor uvp du:gen 127. do meelek sprat A.tn g:r van de kure

106. to by.m e.nz o stik fan de braXevieert 128. do kuster 1a.t for do presa.si. | de kra.gdu.gen |
107. go mut #.ns fe.ln 1es kume kemrn 129. de tre.me van do ka.rewu.gem ba.ge van
108. zes fa lg.ve gokum: - me. ay gu.e bas tXowXt

109. di de.r 1s fam 'bykena.t Xemukt 130. somoage mE.nsn snate la.jalderne.s - of : sna.tn
110. on getra..de vra.. mut ke.nuens alderng.s toX nee..g At

111. ke 1r gas Xezu.at - mor twas X1 gu. suit 131. zeen zem bla.d ey gra.t Xeslo.gen

112. dem bro.r ze. dat noX te dir 1z um te ba.m 132. do sa.s 15 wa fla.

113. baky - 1k bak - ge bakt - ¢ bakt - bakte - we 133. do sni.e li-Xtik
baky - 1k baktn - ge baktn - € baktn - we baktn 134. tiz ni.ewagaeet le.n dak o gezin zen

- wijermo gabakn 135. nipyert - war nu. gele.k anyve stat
114. bi.en - 1k bien - ge biet - &. biwet - we bien - 136. dun - 1k dumnt - ge dunt - &. dumnt - wo duwn:t -
bi.em: - 1k burv - ke gebuiun - bi.ede zyske of : dwnt - go dumt - zo dumt - 1k de.nt - go
115. t1z o klee.n mor ti1z o fem de.nt - € de.nt - wo de.nt - go de.nt - zo de.nt -
116. go ke.nd ir ae.re kre.gon op de mart de.kik da - de.nt € mor - de.en zet salder mor
117. e Xaze.tate op me. zal pe:zn 137. dy.epm - dyepkli.et - dy~epfir.nt
118. tme..so zes+. dat s galek . 138. dasn - ¢ dast - € dastn - ¢ e. Xadasn
119. der wu.re ve.f pre:zn 139. bm: - 1k bm - go bmt - & bmt - we bm: - ge
120. {r.nder dm i.ok lige ve.l i.okels bmt - zo bm: - bimte. - b.nte. - ke gobun:
121. twuter zal gu zuwen - tsuwd al 140. Locale landmaten : 3 ru. - 100 r. = 15 aren ;
122. du.e 1s noXrun - tis noX mor 3y-est Xemu.at 300 r. = o gomaet = 45 a.
123. majune.s - of : marjone.s (plat) - muke zo 141. Waternamen : da gry..ete be.k - do zwarte be:k
metn do.r van: se.. - do klev.na be.k (vertakking v. d. groote beek)

De naam van deze gemeente vn haar eigen dialect is baeslse.l

De inwoners heeten baeilselne.ors .

Hun bijnaam is de klukelapars ; Belsele zegt voor St.-Niklaas : de smtniklo.ese ratn ; voor Sinaai :
de sXegkals ; voor Eksaarde : do bla. baken ; voor Waasmunster : tmy.rezi.ekerspu.lder ; voor Lokeren :
‘lokersem balak

Aantal inwoners op 31-12-30 : 4.033.

Taaltoestand. De afzonderlijke parochie paverlda (Puivelde) ligt dichter bij Sinaai, ook dialectisch ;
verdere wijken zijn : tarp - twutarsXy+oet - patote’rer.e - ‘tsXre-baerX - do ka.ter - dem 'be.zekuk - de ga'li.e -
martluk - dnosnuk - vlemmy'suk - of : wee.tnsne-st - do valok - dndeekprim- parade.s - deends - thraXsken ; de
valek spreekt meer als St.-Niklaas ; men ontrondt er als te St.-Niklaas, bv. ke.n:, centrum : ke.n:
(kunnen) ; daarentegen zegt men er, als te St.-Nikl., smutrn voor centrum smy.ern (smoren, rooken).
Een paar families spreken Fransch ; een paar personen beschaafd Nederlandsch.

De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers ; de locale vlasnijverheid en klompenmakerij
doorworstelen lastige tijden ; een groot aantal arbeiders werken buiten Belsele, voornamelijk te St.-Niklaas
in de steenbakkerijen, weverijen, breifabrieken (vrouwen); ook te Antwerpen in de fabrieken, bij de
dokken en bij de trammaatschappij.

Zegslieden. 1. Van den Bosch Louis ; 47 j. ; hier geboren en hier h. d. s. ; heeft behalve zijn studie-
jaren en een jaar dienst elders, steeds hier verbleven ; V. van St.-Niklaas, M. van Ertvelde ; spreekt met
het volk gewoonlijk Belseelsch.

2. De Blende Edgard ; 21 j. ; hier geboren ; schrijnwerker ; heeft steeds hier verbleven ; V. van hier
(Puivelde), M. van Belsele ; spreekt gewoonlijk Belseelsch.

3. Van Puyvelde Karel ; 21 j.; hier geboren ; paswerker ; heeft steeds hier verbleven; V. en M.
beiden van hier ; spreekt steeds Belseelsch.
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